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25. lekce

Gramatika

Neurdita zajmena
Latinsk4 neur¢itd zdjmena jsou substantivni i adjektivni. Casto vychdzeji ze z&jmena
quis, quid nebo qui, quae, quod, které je doplnéno nesklonnou ¢asti slova.

Zajmena s vyznamem ,nékdo, néco”

Cesky’rm zajmenum ,nékdo, néco” a ,,néktery, néjaky“ odpovida v latiné nékolik za-
jmen, kterd se mezi sebou odli$uji pouzitim a vyznamovymi odstiny.

Aliquis

Zajmeno aliquis se sklada z nesklonné ¢asti ali- a sklonovaného -qui(s):

» substantivni: aliquis (aliqui), aliquid ,nékdo, néco*

» adjektivni: aliqui (aliquis), aliqua, aliquod ,,néjaky, -4, -é; néktery, -4, -é“

Zajmenna cast -qui(s) se sklonuje az na nékolik vyjimek jako tazaci zajmeno quis,
quid a qui, quae, quod. Na rozdil od tazaciho zdjmena je nominativ singuldru feminina

zakoncen na -a. Stejnym zptsobem je zakoncen i nominativ a akuzativ plurdlu neutra.
V nominativu singuldru maskulina se miize objevit aliquis i aliqui.

Substantivni
nom. ali-quis / ali-qui ali-quid
gen. ali-cuius ali-cuius rel
dat. ali-cui ali-cui rei
ak. ali-quem ali-quid
abl. ali-qud ali-qua ré
Adjektivni
m. | f. n.
sg.  nom. ali-qui / ali-quis ali-qua ali-quod
gen. ali-cuius
dat. ali-cui
ak. ali-quem ali-quam ali-quod
abl. ali-quo ali-qua ali-quo
pl nom. ali-qui ali-quae ali-qua
gen. ali-quorum ali-quarum ali-quorum
dat. ali-quibus
ak. ali-quos ali-quas ali-qua
abl. ali-quibus




Zajmeno aliquis oznacuje osobu nebo véc, ktera existuje nebo je jako existujici poda-
na. Na rozdil od zdjmena quidam v$ak mluv¢i tuto osobu nebo véc neztotozinuje s pred-
stavou konkrétni osoby ¢i véci.

Aliquis id dixit. ~ Nékdo to fekl. (tj. ,,Vim, Ze to nékdo fekl, ale nevim, kdo to byl.“)

Zajmeno aliquis se obvykle nepouziva po spojkach si, nisi, né, num ,,zda, cozpak®, quo
»¢Iim', quanto ,,¢im vice®, po nichz vétsinou nasleduje zajmeno quis.

Quis

Zajmeno quis je svymi tvary blizké zajmenu aliquis:

» substantivni: quis (qui), quid ,nékdo, néco”

» adjektivni: qui (quis), qua (quae), quod ,néjaky, -4, -é; néktery, -a, -é

Zajmeno quis se sklonuje stejné jako aliquis, v nominativu singularu feminina a no-
minativu a akuzativu pluralu neutra se vsak vedle tvaru qua vyskytuje také tvar quae.
Oznacuje osobu nebo véc, jejiz existence je pouze hypoteticka nebo je takto podavana.

Zajmeno quis je klitikum, nema tedy samostatny prizvuk. Opira se o predchozi slovo,
a proto nestoji na zacatku véty. Pouziva se zejména po spojkach si, nisi, né, num ,,zda,
cozpak®, quo ,¢im', quanto ,,¢im vice®, cum apod., ale také v jinych kontextech, napt. po
tzv. konjunktivu potencialnim (vice o tomto konjunktivu viz 28. lekce).

Quo quis doctior, ed modestior est.  Cim je kdo ucenéjsi, tim je skromné;jsi.

Zajmeno quis se po spojce né mize do Cestiny prelozit jako ,,nikdo, nic, zadny*, pro-
toze Cestina na rozdil od latiny pouziva v zapornych vétach vice zapornych vyrazu.

né quis aby nikdo

né quid aby nic

né qui (motus) aby zadny (pohyb) ne...
né qua (fémina) aby zadnd (Zena) ne...

né quod (periculum) aby z4dné nebezpedi ne...

Caravimus, né quis timéret.  Postarali jsme se, aby se nikdo nebal.
Cuaravimus, né quid déesset. Postarali jsme se, aby nic nechybélo.

Quidam

Zajmeno quidam se sklada ze zajmenné casti qui- a nesklonné casti -dam:

» substantivni: quidam, quiddam ,kdosi, cosi*

» adjektivni: quidam, quaedam, quoddam ,kterysi, jakysi; kterasi, jakasi; kterési, jakési“

Substantivni tvar quidam se shoduje s tvarem adjektivniho zdjmena pro maskuli-
num. Prvni ¢ast zdjmena quidam se sklonuje jako tazaci zajmeno. Ke tvartim zajmena se
pripojuje nesklonné -dam. Misto skupiny -md- se v ptislusnych tvarech objevuje -nd-,

obdobné jako u zdjmena idem (viz 10. lekce).
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Substantivni

nom. | qui-dam quid-dam

gen. | cuius-dam cuius-dam rel

dat. cui-dam cui-dam rel

ak. quen-dam quid-dam

abl. quo-dam qua-dam ré

Adjektivni

m. | f. | n.

sg. nom. qui-dam quae-dam quod-dam
gen. cuius-dam
dat. cui-dam
ak. quen-dam quan-dam quod-dam
abl. quo-dam qua-dam quo-dam

pl. nom. qui-dam quae-dam quae-dam
gen. quérun-dam quarun-dam quérun-dam
dat. quibus-dam
ak. quos-dam quas-dam quae-dam
abl. quibus-dam

Zajmeno quidam oznacuje osobu nebo véc, jejiz totoznost je mluvéimu znama, ale
nechce nebo nemdze ji upresnit, pfipadné toto upfesnéni neni dilezité. V cestiné se ten-
to vyznam casto vyjadiuje slovem ,jeden’, napft. ,,Jeden maj zndmy mi rekl..."

Heri quidam amicus ad mé vénit. ~ Vera ke mné priSel jeden kamarad.

Vyznam adjektiva nebo substantiva mtize byt ve spojeni s quidam oslaben a mtize
ziskat vyznamovy odstin jisté neurcitosti.

Non silebitur admirabilis quaedam et incrédibilis (...) eius scientia. (Cic. Phil. 9, 10)
Nebude zamlcena jeho jakasi podivuhodna a neuvéfitelna znalost.

Quisquam

Zajmeno quisquam se sklada ze sklonného quis- a nesklonné ¢astice -quam. Adjektiv-
ni podoba je nahrazovana zdjmennym adjektivem #llus.

» substantivni: quisquam, quidquam (quicquam) ,,nékdo, néco*

J 3

» adjektivni: allus, alla, allum ,,néjaky, -4, -é; néktery, -4, -é

Adjektivni @llus se sklonuje jako adjektivum 1. a 2. deklinace, ale v genitivu singularu
véech rodi je tvar @llius a v dativu singularu véech rodi @lli (viz 13. lekce). Substantivni
quisquam se sklonuje jako tézaci zajmeno s pfipojenim nesklonného -quam, u substan-
tivniho quidquam/quicquam se v genitivu, dativu a ablativu objevuje adjektivni allus ve
spojeni s prislusnym padem substantiva rés.
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Substantivni

nom. | quis-quam quid-quam / quic-quam

gen. | cuius-quam all-Tus rei

dat. cui-quam all-1 rei

ak. quem-quam quid-quam / quic-quam

abl. quo-quam all-a ré

Adjektivni
m. | f. | n.

sg. nom. allus alla allum
gen. all-tus
dat. all-1
ak. all-um all-am all-um
abl. all-o ull-a all-6

pl. nom. all-1 all-ae all-a
gen. all-6rum all-arum all-6rum
dat. all-is
ak. all-os all-as all-a
abl. all-is

Zajmeno quisquam zpochybnuje existenci néjaké osoby nebo véci, a proto se pouziva
v zapornych vétach a ve vétach tzv. zaporného smyslu. Jedna se o véty, v nichz sice neni
pouzita néktera ze zaporek, ale které vyjadruji protest, idiv apod. Do cestiny se zajme-
no quisquam preklada podle smyslu véty. V zapornych vétach se proto pouziva preklad
»hikdo, nic, zadny“ apod.

Neque quisquam ab eé quicquam petivit. A nikdo od ného nic nechtél.
Hoc quisquam défendet? (Cic. Verr. 11 3, 107) Tohle (snad) bude nékdo obhajovat?

Ve spojeni s predlozkou sine ,,bez, ktera ma sama o sobé zaporny smysl, se pouzivaji
zajmena dllus i aliquis, jejich vyznam je vSak odlisny:

» sine illa spé ,,beze v§i nadéje”

» sine ulla dubitatione ,bez v§i pochyby*“

» sine aliqua spé ,,bez néjaké nadéje, bez jakési nadéje, bez alespon trochy nadéje”

» sine aliqua eloquentia ,bez urcitého druhu vyfe¢nosti®

Po predlozce sine se zajmeno #llus pouziva obvykle v kladnych vétach a aliquis v za-
pornych:

Reliquum argentum sine ulla avaritia reddidit. (Cic. Verr. 11 4, 48)
Beze vsi lakoty vratil zbyvajici sttibro.

Iste nihil umquam feécit sine aliquo quaestii atque praeda.(Cic. Verr. 115, 11)
Tenhle nikdy nic neudélal bez néjakého zisku a kofisti (tj. aniZ by z toho néco mél).
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Zajmena s vyznamem ,kdokoliv, cokoliv”
Quivis
Zajmeno quivis se sklada ze sklonované ¢asti qui- a nesklonné ¢asti -vis:
» substantivni: quivis, quidvis ,,kdokoliv, cokoliv*

* adjektivni: quivis, quaevis, quodvis ,,kterykoli, jakykoli; kterakoli, jakakoli;
kterékoli, jakékoli“

Quilibet

Zajmeno quilibet se skldda ze sklonované ¢asti qui- a nesklonné casti -libet:
» substantivni: quilibet, quidlibet ,,leckdo, lecco®

» adjektivni: quilibet, quaelibet, quodlibet ,lecktery, -a, -¢; lecjaky, -4, -é*

Zajmena quivis i quilibet se sklonuji podle téhoz principu. Prvni ¢ast se sklonuje jako
tazaci zajmeno. Ke tvarim zdjmena se pripojuje -vis a -libet.

Vyznam ,,kdokoli“ a ,,kterykoli“ maji v latiné také zajmena quisquis a quicumque, kte-
ra jsou vsak na rozdil od quivis a quilibet tzv. neurcité vztazna, slouzi tedy k pripojeni
vedlejsi véty (jejich sklonovani a tvary viz 13. lekce).

Quivis haec intellegere potest.
To mtize pochopit kdokoliv.

[Eum] ingratum voco, quisquis metii gratus est. (Sen. dial. 4, 18, 4)
Za nevdééného oznacuji toho, kdo je vdécny ze strachu.

Zajmena s vyznamem ,kazdy”
Quisque
Zajmeno quisque se sklada ze zdjmena quis- a nesklonné ¢asti -que:
» substantivni: quisque, quidque ,kazdy, kazdé“
» adjektivni: quisque, quaeque, quodque ,kazdy, -4, -é*

Prvni ¢ast quis- se sklonuje jako tazaci zajmeno. Ke tvartim zdjmena se pridava ne-
sklonné -que.

Podobné jako neurcité zajmeno quis, musi byt i zdjmeno quisque ptipojeno k pred-
chozimu slovu. Obvykle se spojuje:

* se zdjmeny zvratnymi, pfivlastiiovacimi, tdzacimi nebo vztaznymi,

* sadverbii tdzacimi nebo vztaznymi,

* se superlativem,

» s c¢islovkou @nus a ¢islovkami fadovymi.
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Do cestiny se muze prelozit riizné podle vyznamu v konkrétni vété.

Minime sibi quisque notus est... (Cic. De or. 3, 33)
Sam sebe zna kazdy ¢lovék jen velmi malo...

Quod quisque didicit, faciet. (Liv. 6, 7, 6)
Co se kdo naudil, to bude délat.

Haec aestimatio ab optimo quoque reprehenditur. (Cic. Att. 4,2, 5)
Kazdy dobry c¢lovek kritizuje tento nazor. / VSichni dobii lidé kritizuji tento nazor.

Quinto quoque anno Sicilia tota cénsetur. (Cic. Verr. 11 2, 139)
Kazdy paty rok / jednou za 4 roky se na celé Sicilii kona census.

Unusquisque
Zajmeno unusquisque vzniklo spojenim sinus a quisque:
rec

* substantivni: anusquisque, inumquidque ,(jeden) kazdy, (jedno) kazdé

* adjektivni: anusquisque, inaquaeque, inumquodque ,(jeden) kazdy, (jedna)

kazda, (jedno) kazdé*

Sklonuji se obé ¢asti zdjmena, tj. ¢islovka @nus i zijmeno quisque, napf. inius-cui-
usque, tini-cuique atd. Ve sklonovani neni proti samostatnym tvarim zadny rozdil.
Vzhledem ke spojeni s ¢islovkou #inus se i adjektivni zajmeno pouziva obvykle pouze
v singularu.

Pfimé otazky

Terminem pfimé otazky se oznacuji tazaci véty hlavni, které nejsou zavislé na jiném
slovese. Rozlisuji se tfi hlavni typy tazacich vét:

= otazky dopliovaci: nelze na né odpovédét ano/ne

= otazky zjistovaci: 1ze na né odpovédét ano/ne

» otazky rozluc¢ovaci: nabizi se volba ze dvou nebo vice moznosti

Otazky doplnovaci
Vyzaduji doplnéni chybéjici informace a jsou uvozeny tdzacimi zajmeny nebo pri-
slovci, napf.:
quis? ,,kdo“ quid? ,,co?* Quis fuit? Quid fuit? ,Kdo to byl?“ ,Co to bylo?“
qui, quae, quod? ,jaky, ktery?* Qui orator id dixit? ,Ktery fe¢nik to rekl?“
Quae femina venit? ,Ktera zena prisla?“
Quod animal vides? ,Jaké zvite vidis?“

ubi? kde* Ubi fuisti? ,Kde jsi byl?“

unde? ,,odkud Unde venisti? ,Odkud jsi prisel?“
quo? kam?“ Quo profectus est? ,Kam odesel?“
qua? kudy?“ Qua iter fecit? ,Kudy Sel?*
quando? ,kdy?“ Quando id fecit? ,Kdy to udélal?“
car? ,proc” Cur venisti? ,Pro¢ jsi prisel?“
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V doplnovacich otazkach se miize objevit také vyraz quin, ktery v tomto pripadé
znamena ,,pro¢ ne?“. Na rozdil od ciir vSak nevyjadfuje otazku, ale prikaz, ktery je for-
mulovan jako otazka, napf.:

Quin taces? Pro¢ neml¢is? (tj. ,Nemohl bys byt zticha?“; ,,Bud zticha!“)

Tazaci zajmeno quid? muze znamenat nejen ,,co?", ale vyskytuje se i v fe¢nickych
otdzkach s vyznamem ,,jak?*, ,,proc?* apod.

Quid taces? Pro¢ mléis?
Quid plara disputo?  Proc / k ¢emu o tom mluvim obsirnéji?

Otazky zjistovaci
Na tyto otazky lze odpovédét ,ano“ nebo ,ne“ Vedle skute¢nych otazek sem patii
i otazky re¢nické, u nichz mluvei ocekava bud zapornou, nebo kladnou odpovéd. Nejsou
tedy kladeny za ucelem potvrzeni nebo vyvraceni néjaké informace, ale slouzi ke zdt-
raznéni nazoru, tvrzeni apod. Otazky zjistovaci jsou obvykle uvozeny témito ¢asticemi:
" -ne: Priklonka, ktera se ptipojuje ke slovu, na némz je duraz.
Pouziva se pro skute¢né otazky a do cestiny se obvykle nepreklada.
* nonne Cozpak ne?
Pouziva se v fe¢nickych otazkach s predpokladanou kladnou odpovédi.
" num Cozpak?
Pouziva se v fe¢nickych otazkach s predpokladanou zapornou
odpovédi.

Céstice v fe¢nickych otdzkach Ize do Cedtiny prelozit také jinymi zptisoby, vzdy viak
musi zustat zachovan ptivodni vyznam.
Accepistine litteras meas? Dostal jsi mij dopis? (ANO/NE)

Nonne pueros adiuvamus?
Cozpak nepomahame détem? Nepomahame snad détem? (ANO)

Num homineés immortales sunt?

Cozpak jsou lidé nesmrtelni? Jsou snad lidé nesmrtelni? (NE)

Pro vyjadreni ¢eského ,,ano” se pouzivaji riizné vyrazy vyjadiujici ptitakani, napr.:
ita tak, ano

sic tak, ano
certe zajisté, ano
sane ovSem

Ceské ,,ne“ vztahujici se k celé vété se do latiny piekladd pomoci:
non ne

non ita tak ne, ne

minime nejméné, ne
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Otazky rozlucovaci

V otazkach rozlucovacich se adresatovi dava na vybér jedna z vice moznosti. V lati-
né se pouzivaji nasledujici uvozujici vyrazy, které v cestiné odpovidaji spojkam ,,nebo*
a,,¢i“

* utrum...an nebo

" -ne...an nebo

= ...an nebo

Pomoci utrum nebo piiklonného -ne je uvozen prvni ¢len otazky a pomoci an dru-
hy ¢len. Prvni ¢len nemusi byt uvozen zadnym vyrazem, obvykle k tomu vak dochazi
pouze u kratkych otazek.

Utrum verum an falsum est? Je to pravda nebo lez?
Verumne an falsum est? Je to pravda nebo lez?
Verum an falsum est? Je to pravda nebo lez?

Rozlucovaci otdzka miize mit vice nez dva cleny. Treti ¢len a viechny dalsi jsou uvo-
zeny Castici an:

Utrum hostem an vos an fortiunam utriusque populi ignoratis? (Liv. 21, 10, 6)

Neznate snad nepfitele, sebe nebo osud obou naroda?

Vyjadfuje-li druhy ¢len otazky pouze negaci prvniho ¢lenu (tj. ,,nebo ne“), pouziva se
vyraz an non, méné ¢asto necne.

Sed isne est, quem quaero, an non? (Ter. Phorm. 852)

Ale je to ten, kterého hleddm, nebo ne?

Castice an se miize v tazacich vétach vyskytovat i mimo rozlucovaci otazky. Nékdy se
pouziva v fe¢nickych otazkach misto num a v negované formé an non misto fe¢nického
nonne. Casto miva ironicky vyznamovy odstin.

An tii haec non crédis? (Cic. Tusc. 1,6,10) A ty tomu snad neveéris?
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Zpusoby v pfimych otazkach
V piimych otazkach se vyskytuje indikativ i konjunktiv. Indikativ se pouziva stejné
jako ve vétach oznamovacich.

Konjunktiv rozvazovaci

Typickym konjunktivem, ktery se miiZe objevit v pfimych otazkach, je tzv. konjunktiv
rozvazovaci, neboli deliberativni. Slouzi k vyjadfeni uvahy, co je vhodné udélat. V cesti-
né se tento vyznam vyjadfuje nejcastéji pomoci slovesa ,,mit“ s infinitivem, napt.: ,Mam
mu to fict, nebo ne?” Latina sloveso ,,mit“ nepouziva a vyjadfi tentyz vyznam pouzitim
prostého konjunktivu. Funkci deliberativniho konjunktivu miize plnit:

1. konjunktiv prézentu pro rozvazovani o pfitomnosti
*  Quid faciam? Co mam (ted) délat?

2. konjunktiv imperfekta pro rozvazovani o minulosti
*  Quid facerem? Co jsem mél (tehdy) délat?

Pro negaci deliberativniho konjunktivu se pouziva zaporka non, a to jak konjunktivu
prézentu, tak konjunktivu imperfekta.

Z dalsich typt konjunktivi se v pfimych otazkiach mohou objevit zejména konjunk-
tivy potencialni a nerealné, které se pouzivaji v hlavnich vétach podminkovych souvéti
(viz 28. lekce).
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Slovni zasoba

adsideo (assideod), ére, sédi, sessum

amentia, ae, f.
asinus, 1, m.
cadaver, eris, n.
colonia, ae, f.
comes, itis, m.
crimen, inis, n.
custodia, ae, f.

= custodiae, arum, f.
décrésco, ere, crévi, crétum
démo, ere, démpsi, démptum
effigiés, éi, .
égregius, a, um
epilogus, 1, m.
familiaritas, atis, f.
fons, fontis, m.
fungor, 1, functus sum +abl.
fustis, is, m.
héreéditas, atis, f.
invitus, a, um
iussiu

" meoO iussi

= jussa consulis
lacus, Gs, m.
lénis, e
mano, are, avi, atum
memorabilis, e
militia, ae, f.

» domi militiaeque
modestus, a, um
néve / neu
nocturnus, a, um
nosco, ere, novi, notum
obicio, ere, iéci, iectum
opprimo, ere, pressi, pressum
perniciosus, a, um
plané
praetermitto, ere, misi, missum
prior, prius

® priorés, um, m.
quid?
severitas, atis, f.
sitis, is, f.
téctum, 1, n.
tego, ere, téxi, téctum
una

= (ina cum +abl.
Ganiversus, a, um

® (niversum, I, n.
vigilia, ae, f.
vigilo, are, avi, atum
vultur, uris, m.
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sedét, oSetfovat, pomdhat
pomatenost, ilenstvi, nepficetnost
osel, jako nadavka osel, hlupak
mrtvola, mrtvé télo
osada, kolonie
pravodce, udastnik, spole¢nik
zlo¢in, obvinéni, Zaloba, vy¢itka
hlidani
= strdze, hlidky, vézeni
ubyvat, zmensovat se
odstranit, sundat, odejmout, vzit
obraz, podoba, socha
vyborny, vynikajici, vyznamny
doslov, konec feci
pratelstvi, blizké vztahy
pramen, studanka, zdroj, pocatek
zastavat, vykonavat (funkci, utad, ikol atp.)
hul, klacek
dédictvi
nerad, proti viili, nedobrovolny
na rozkaz
* na mij rozkaz
= na rozkaz konzula
jezero, rybnik
mirny, klidny, slaby, vlidny, laskavy
kapat, stékat, vytékat, pochazet, $irit se
pamétihodny
vojenska sluzba, vojna
= ve vélce i v miru, doma i na vojné
skromny, umirnény
aaby ne
no¢ni
poznat
predhodit, vy¢itat, vytykat
potlacit, zotrodit
zhoubny, $kodlivy, nebezpeény
jasné, zjevné, primo, uplné, zcela
opomenout, zanedbat, nezminit, zamléet
predni, predchazejici, byvaly, starsi, vynikajici
= predchidci, predkové
co? coze? proc?
prisnost
Zizen
stfecha, dm, byt
kryt, zakryvat, chranit
spolu, zaroven
= spole¢né s
vSechen, cely, celkovy
= celek, svét

bdéni, hlidka
bdit, byt bdély, ostrazity, hlidat
sup



Cviceni

1. Doplite tabulku

homo aliquam animal
quendam mulier aliquorum

hominum mulieris animali
quibusdam aliqguarum animalia

homine mulierés animalibus

hominis mulieribus animalis
cuidam aliqua

hominés mulieri

2. Urcete, které tvary zajmen jsou / mohou byt tvary neuter. Uvedte jejich nominativ
arozhodnéte, zda se jedna o zajmeno adjektivni ¢i substantivni.
tllius rei, allum, illud, aliqua, quae?, quédam, quamque, cuiusdam rei, allam rem,

quicquam, quadam ré, quogam, istum, ipsum, ipsius, cuius rei?, alla ré, quibusque,

aliquorum, aliquae

3. Prevedte do opac¢ného ¢isla

5.

aliqua civitas
quosdam iadicés
cuidam mulieri

quemque aduléscentem

quaedam oppida

quorumvis honérum

quique finés
aliquod exemplum

quivis vir
cuiuslibet rel
quibusvis civibus
aliquo incola
quaque ré
quamlibet partem
cuique homini
quoque modo

Spojte tvary zajmen a substantiv

aliquae

aliqui

cuique
quaeque
quamlibet
quemvis
quodam
quoddam
quorundam
uniuscuiusque

amicum
Civi
domum
hominis
iadicium
loco
morbi
naves
pericula
portuum

Vyberte vyrazy, které nejsou zajmeny
edam, quadam, quendam, itaque, quamquam, eadem, aedem, quisquam, quoque,
quoque, quidem
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6. Dopliite neurcita zajmena

1.

Ille cénset in natira esse signa (quidam) rérum futararum. (podle Cic.
div. 1, 130)
(aliquis) contemnere omnia potest, omnia habére némo potest.

(podle Sen. epist. 62, 3)

. Alcibiadés cum (quidam) régibus Threciae magnam amicitiam sibi

peperit. (podle Nep. Alc. 7, 5)

Cotidié enim démitur (aliquis)
créscimus, vita décréscit. (Sen. epist. 24, 20)

pars vitae, et tunc quoque, cum

Etiamnunc' est (aliquis) superius quam corpus. (Sen. epist. 58, 11)
Hoc ita esse (quidam) negant. (Sen. nat. 1, 3, 4)
Instituite tabellarios certos, ut cottidié (aliquis) a vobis litteras

accipiam. (podle Cic. fam. 14, 18, 2)

Huic homini malo, quem invenire in (quilibet) for6 possum, reddam
beneficium, quod accépi. (Sen. dial. 7, 20, 5)

Vyberte spravny tvar zajmena

1.

Y o N

Negat enim v0s Zéno scire (quisquam, quicquam, quamquam, cuiusquam). (podle
Cic. ac. 2, 144)

Consulés eius anni nec domi nec militiae memorabile (aliquod, quicquam, nihil)
égérunt. (Liv. 39, 44, 11)

Senatas consulto cautum est, né (aliqua, qua, aliquae, quae, aliqui) Bacchanalia
Romae neu in Italia essent. (Liv. 39, 18, 8)

Habés epilogum, né (aliquis, quid, quem, aliquod) praetermissum aut relictum
esse puteés. (Cic. Tusc. 1,49, 119)

Hoc maximum vided signum (cuidam, cuiusdam, quidam, quiddam) égregiae
familiaritatis. (podle Cic. Cael. 31)

Quis enim (cuiquam, ulli rei) inimicior quam Déiotard Caesar? (Cic. Phil. 2, 94)
Curavi, né (quis, aliquis) metueret. (Cic. Mur. 79)
(aliquis, quidam) idcirc6* deum non esse putant, quia non apparet.

Bonum putant esse (aliquis, aliqui, aliquod, aliquid) id, quod tile est. (Sen. epist.
120, 2)

10.Erant in (alla, quadam, aliqua, quidam) civitate réx et régina. (Apul. met. 4, 28)

11. (quivis, quidvis, quemvis, cuivis) intellegere potest illud édictum Gnius hominis

causa scriptum esse. (podle Verr. 11 1, 116)

1 etiamnunc ,,porad jestéS, ,jesté nyni*

2 idcirco ,,proto*
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8. Vyberte spravny tvar zajmena quisque. Prelozte do cestiny a uvedte, které typy
slov se ve spojeni s quisque objevuji.

1.
2.

7.

Perterritis omnibus sibi (quibusque, quisque) consulébat. (Caes. Gall. 2, 43, 2)

Danaus ludoés instituit, qui quintd (quoque, quisque) annd aguntur. (podle Hyg.
fab. 170, 10)

Optimus enim (quique, quisque, quemque) vir et civis maximé sequitur tuum
iadicium. (podle Cic. ad Brut. 1, 8, 1)

Quo (quisque, quidque, quodque) doctior est, ed modestior sit.

Cicero dixit Pisonem consilia optimi (quemque, cuiusque, quorumaque)
contempsisse et rem publicam prodidisse.

Quid dulcius hominibus ab nattra datum est quam sul (quisque, cuique) filii?
(podle Cic. p. red. ad Quir. 2)

Quid dé (quaque, quoque, quique) ré sentiunt?

9. Prelozte nasledujici véty a uvedte, o jaky typ otazky se jedna

S

Num quis Pisoni est adsénsus? (Cic. Att. 16,7, 7)

Quid? Illud nonne audiente populd dixit? (podle Cic. Phil. 3, 27)

Potestne in tam diversis mentibus pax aut amicitia esse? (Sall. Tug. 31, 24)
Quid? D. Brutum nonne omnibus sententiis semper ornavi? (Cic. Phil. 11, 36)
Nonne cernitis ex Gno fonte omnia scelera manare? (Cic. Phil. 13, 36)

Num quis nostrum miratur, si solis effigiem in aliquo fonte aut placido® laca vidit?
(Sen. nat. 1, 11)

7. Lacrimae nonne té nostrae movent? (Sen. Phaedr. 880)

8.
9.

Num quis igitur quicquam décernit invitus? (Cic. Tusc. 3, 27)
Utrum id libentés an inviti dabant? (podle Cic. Verr. II 3, 118)

10.Vymyslete vhodnou odpovéd

1.

XN »DN

Quid a té postulavit?

Ubi vivere cupis?

Quem librum optimum omnium putas?
Multine hominés domum emptari sunt?
Quis amicus bonus putatur?

Car heri afuérunt?

Quod ndomen numquam filié tud darés?
Qua ré amici tui délectantur?

Quando ad nos ventuarus es?

3 placidus, a, um ,klidny, tichy, laskavy“
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11.

Vytvarejte rozlucovaci otazky. Dopliite dalsi vétné cleny.
Priklad: leges neglegere - leges observare:
Utrum leges neglegunt an observant? Utrum léges neglegere an observare melius est?

Utrum léges, quae iniiistae sunt, negléctiirus an observatiirus es?...

12.

13.

22

fames - sitis — peior

vivere — urbs - ris

pueri — discere — ladere - cupere
libros legere — ambulare

tacére — loqui - débére

molestus - gratus - ille homo

Dopliite tazaci castici nonne, num, -ne. Je-li vice moznosti, vysvétlete rozdily.

1. __ omnia_____ scire possumus?

2. __ liberds______insilva relinquere potuit?

3. quid libertate maius est?

4, commisisti_____ ea scelera an non?

5. __ negare____ audeés? (Cic. Catil. 1, 8)

6. ____ poterit____ domus restitui? (Cic. Att. 3, 15, 6)
7. haec omnia facere coactus est?

8. quid facere aut dicere possumus? Minimé.
9. vides illam navem? Video.

Dopliite tazaci zajmeno nebo prislovce podle smyslu. Zajmena dejte do spravné-
ho tvaru.
quis; quid; qui, quae, quod; ubi; quo; unde; uter

1. ___ aiadice condemnatus est?

2. __ iste magistratus loquébatur?

3. ___ consul melius rem geret? Titus Clodius.
4. __ tibi dabunt?

5. ____ sermo eius profuit?



A

10.
11.
12.

nunc est?
urbem pulcherrimam putas?
illi hominés vénérunt?
A ex patria exactus est?
consul profectus est?
multi civés ed tempore carébant?

ille canis herl momordit?

14. Dopliite do vét uvedena slova
egero, fugi, miser, nota, sapientiot, sto

1.

A

Numté __ ? Num ab domo absum? (Plaut. Epid. 681)

Quo quis est , €0 aequiore animo moritur.

Num quis horum hodié (est)? (Cic. Tusc. 1, 37)
Quicquid , continud? sciés. (Cic. Att. 9, 15, 4)

Dicet aliquis: ,,Unde haec tibi sunt?“ (Cic. Pis. 68)
Nonne ego nunc ante aedés nostras? (Plaut. Amph. 405)

15. Urcete, ve kterych pripadech se jedna o konjunktiv deliberativni

1.
2.
3.

Sed quid faciamus? Victi, oppressi, capti plané sumus. (Cic. Att. 7,23, 1)
S1 quid erit certi, faciam té statim certiorem. (Cic. fam. 14, 24, 1)

Is mihi dixit sé Athénis mé expectatirum. ,Récté,“ inquam, ,quid enim
dicerem?” (podle Cic. Att. 6, 3, 9)

Quid? Ta id pateris? Nonne défendis, non resistis? (Cic. fam. 7, 32, 1)

Quid nunc t&, asine, litteras doceam? Non opus est verbis, sed fustibus. (Cic. Pis.
73)

Quid ergo? Eadem faciémus, quae céteri? (Sen. epist. 5, 6)

Quid agam? Mors mé sequitur, fugit vita: adversus haec mé docé aliquid. (Sen.
epist. 49, 9)

Quid mihi id prodest? Quid faciam? (Plaut. Bacch. 633)

Utrum hoc tantum crimen praetermittés an obiciés? (Cic. div. in Caec. 31, 16)

4 continuo ,ihned, nepretrzité“
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16. Odliste zajmena adjektivni a substantivni a urcete, v jakém jsou padu. Véty pre-
lozte.

17.

24

1.

10.
11.
12.

13.

cadaver exspectat. (Sen. epist. 95, 43)
Suum quisque noscat ingenium. (podle Cic. off. 1, 31, 114)

Est genus quoddam hominum, quod Hilotae vocatur, quérum magna multitado
agros Lacedaemoniorum colit servorumque minere fungitur. (Nep. Paus. 3, 6)

Nec enim melior vir fuit Africand quisquam nec clarior. (Cic. Lael. 6, 47)

Cum cottidié aliqui eorum caderent aut vulnerarentur, ROmani nocte marum
superavérunt et in forum pervénérunt. (podle Liv. 38, 29, 9).

Quarundam rérum initia in nostra potestate sunt. (Sen. dial. 1, 7, 4)
Da operam, né quid umquam invitus facias. (Sen. epist. 61, 2)

Qua ré animadversa Pompeiani in quddam monte constitérunt. (Caes. civ. 3,
97, 4)

Tum ille cuidam ex equitibus Gallis magnis praemiis persuadet, ut ad Ciceronem
epistulam portet. (podle Caes. Gall. 5, 48, 3)

Scio quidvis homini accidere posse. (podle Cic. Phil. 12, 24).

Restitit, né qua sibi statua ponerétur. (podle Nep. Att. 3, 2, 90)

Sed, ut dico, placet Stoicls sué quamque rem nomine appellare. (Cic. fam. 9, 22,
1)

Nam quis nescit primam esse historiae légem, né quid falsi dicere audeat? (Cic.
de orat. 2, 62)

Prelozte do latiny

AN

10.
11.
12.

Cozpak se mé nemtizes na cokoliv zeptat?

Cozpak si nékdo mysli, ze néjaky rimsky basnik byl lepsi nez Homér?
Cozpak miizeme vérit véemu, co nam fikaji?

Starej se, aby jim nic nechybélo (egeére + abl.).

Jestlize se néco dozvim, napisu ti.

Visichni tehdy fikali, Ze ¢lovék, ktery si tohle mysli, je beze v§i pochybnosti
Sileny.

Prinutili vSechny obc¢any pfijit na nameésti a prikazali, aby nikdo neodchazel.
Cozpak nemize délat to, co poklada za nejlepsi?

Schvalujes jeho nazor?

Je znamo, ze kazdy touzi byt milovan.

Byli state¢néjsi Germani, nebo Galové?

Kdyz kdosi fikal, Ze neni nadéje na zachranu a Ze vSichni zemfou, byl ostatnimi
piisné potrestan.



13. Byli jsme ¢asto napominani, abychom nikym nepohrdali.

14. Snaz se, aby ses néco naucil.
18. Skrtnéte vyraz, ktery z hlediska vyznamu nepatii do rady
nocére — obesse — délére — débére
castra — dux - legio — magistratus — equitatus
aetas — vér — hiems - aestas
cognoscere — scire — igndscere — animadvertere
ignis - flamma - incendium - indicium

19. Dopliite slovo popsané ve vété
1. Frater matris meae a meus est.
2. Pars corporis, qua canés et hominés mordent, d est.
3. Animal equo simile, quod stultum putatur, a est.
4. 1d, quod vesperi edimus, ¢ est.
5. Qui multds annos natus est, s est.
6. Is, qui parvam pectniam habet, p est.
7. Is, qui epistulas portat, t est.

20. Prectéte si text a odpovézte na otazky

In Catilinam (Cicero,’ upraveno)
Cicero Catilinam adloquitur:

Quid? Cum te Praeneste Kal. ipsis Nov. occupaturum (esse) nocturno impetu esse
confideres, sensistine illam coloniam meo iussu meis praesidiis, custodiis, vigiliis esse
munitam? Nihil agis, nihil moliris, nihil cogitas, quod non ego non modo audiam,®
sed etiam videam planeque sentiam. Recognosce mecum tandem noctem illam supe-
riorem: iam intelleges multo me vigilare acrius ad salutem quam te ad perniciem rei
publicae. Dico te priore nocte venisse inter falcarios in M. Laecae domum, conveni-
sse eodem complures eiusdem amentiae scelerisque socios. Num negare audes? Quid
taces? Convincam, si negas. Video enim esse hic in senatu quosdam, qui tecum una
fuerunt.

Nunc iam aperte rem publicam universam petis; templa deorum immortalium, tecta
urbis, vitam omnium civium, Italiam totam ad exitium et vastitatem vocas. Quoniam
id, quod huius imperii disciplinaeque maiorum proprium est, facere nondum audeo,
faciam id, quod est ad severitatem lenius, ad communem salutem utilius. Nam si te in-

5 Marcus Tullius Cicero. In L. Sergium Catilinam orationes 1, 8; 1, 11. (Cic. Catil. 1, 8; 1, 11)

6 Audiam, videam, sentiam: konjunktiv prézentu, jehoz funkci je definovat osobu nebo véc. Prelozte ho
kondiciondlem: ,,co bych neslysel, nevidél, nevédél®.
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terfici iussero, residebit in re publica reliqua coniuratorum manus; sin tu, quod te iam
dudum hortor, discesseris, exhaurietur ex urbe tuorum comitum magna et perniciosa
sentina rei publicae.

Quid est, Catilina? Num dubitas id me imperante facere, quod iam tua sponte facie-
bas?

Odpovézte na gramatické otazky

1.

¥ % Nk wd

Urcete gramaticky nasledujici slova, ktera jsou onacena v textu: nihil, intelleges,
te, priore, convincam, maiorum, reliqua.

Vyhledejte neurcita zajmena.

Které druhy latinskych infinitivii nejsou v textu zastoupeny?
Vyskytuje se v textu ablativ absolutni?

V Cem se lisi slova acrius a utilius z gramatického hlediska?
Jaké typy tazacich vét se v textu objevuji?

Je tvar faciam konjunktiv prézentu nebo futurum I? Pro¢?
Objevuje se v textu indikativ plusquamperfekta a futura II?

Proc¢ je residebit tvarem slovesa resideo, ére a nikoliv resido, ere?

Odpovézte na otazky tykajici se lexika a obsahu textu

26

1.

Rozepiste zkratku Kal. Nowv.

2. Doplnte k substantivu adjektivum odvozené ze stejného zakladu nebo
k adjektivu prislusné substantivum. V ptipadé potieby pouzijte slovnik.
substantivum adjektivum
severitas
perniciosus
scelus
nox
utilis
amentia
immortalis
civis
3. Uvedte alespon tfi slova prejata do cestiny, ktera vychazi ze slov vyskytujicich se

v textu.
Jaka oznaceni Cicero pouziva pro Catilinu a ostatni spiklence?

Chce Cicero spiklence potrestat trestem smrti? Jak to zdavodiuje?



Slovni zasoba

disciplina, ae, f.

= disciplina maiérum
dadum
edodem

exitium, ii, n.
falcarius, 1, m.
= inter falcarios

hic

iubeo, ére, iussi, iussum
= té interfici iubeo

manus, Us, f.

molior, 1r1, molitus sum

nondum

perniciés, &, f.

Praeneste, is, n.

sentina, ae, f.
severitas, atis, f.

= ad sevéritatem
sin

vastitas, atis, f.

recognosco, ere, gnovi, gnitum
resideo, ére, sédi, sessum

zde: zasady, moralka, disciplina, kazen
= zasady predka

déavno, uz dlouho

tamtéz (na ot. kam?)

zéanik, zni¢eni, zkaza, zahynuti

kosat, kosar (vyrobce srpii a kos)
= do Kosarské ulice

zde
prikazat, rozkazat
= prikazuji té zabit
ruka, vojenska jednotka
zamyslet (néco), usilovat (o néco), s nimahou (néco) délat
jesté ne
zniceni, zdhuba, zhouba, zkiza
Praeneste
pripamatovat si, projit si (v mysli), zkoumat
sedét, zustat sedét, zistat

kal, spodina, sebranka
prisnost

= zde: co do prisnosti, pokud jde o ptisnost
jestlize v§ak

zpustosenti, zkaza

Ziva slova

Faber est suae quisque fortunae.

Qui pro quo?
Quid ad rem?

Quidquid discis, tibi discis.

Quis plurimum habet? Qui minimum cupit.

Quo plus potestis, eo moderatius imperio uti debetis.

Quomodo vales?
Suum cuique.
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